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Ogolna charakterystyka zasad prawnych
obowiazujacych
w norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym

Abstract: Description of the legal rules binding in the Norwegian private international
law may be interesting lecture not only for academics, but also for ordinary citizens. This
is due to the fact that in Norway nearly 12% of the total population constitutes foreign-
ers. Immigrants living in Norway come from 216 countries from all over the world. It is
worth to noticed that the citizens of the Poland embraces the largest group of immigrants
living in Norway and represents nearly 50,000 people. Due to such large ethnic differ-
ences in Norway exist a big need for frequent application of the rules of private interna-
tional law by Norwegian courts.

The aim of this paper is to introduce to the Polish reader the system of private inter-
national law in Norway. The article has been written mostly based on Norwegian litera-
ture and case law. The legal principles found in the Norwegian private international law
has been described in general terms, without going into specific issues. First and fore-
most this paper contains a description of legal rules in Norwegian international private
law such: contractual and non-contractual law, family law, inheritance law, property law
and the right of life insurance law. Problematic of application by the Kingdom of Norway
the legal rules binding in the European Union is also diseussed.

The significance of creation the rules of Norwegian international private law by
Norwegian case-law and the viewpoints of doctrine relevant in this respect has also been
depicted. This is due to the fact that the use of certain legal provisions requires a theo-
retical support gives by the doctrine — for example, the public policy (ordre public), and
practical support through the creation of legal rules by courts. This is especially needed
in those parts of international private law, in which there are legal gaps such in contrac-
tual and non-contractual obligations.

Keywords: Privite Norway International Law; Conflict of Laws; General Rules; EFTA;
EEA; European Union
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1. Wprowadzenie

Opis zasad prawnych obowiazujacych w norweskim prawie prywat-
nym miedzynarodowym moze by¢ interesujaca lektura nie tylko dla
przedstawicieli nauki prawa, ale 1 dla os6b, ktére na co dzien nie spe-
cjalizuja sie w tej dziedzinie nauki. Zwigzane jest to z tym, ze w Nor-
wegii — wedlug Centralnego Biura Statystycznego (Statisisk setralbyra)
— obywatele panstw obcych stanowig niemal 12% calej populacji spo-
leczenstwa. Imigranci mieszkajacy w Norwegii pochodza z 216 panstw
swiatal. W tym kontekscie warto podkreslié, ze obywatele Rzeczypospoli-
tej Polskiej mieszkajacy w Norwegii licza okoto 50 tys. 0sob, a wiec sa naj-
wieksza grupa imigrantéw mieszkajacych w tym kraju?. Z uwagi na duze
zrdznicowanie narodowoéciowe charakterystyczne dla tego kraju norwe-
skie sady bardzo czesto stosuja przepisy prawa prywatnego miedzynaro-
dowego, poszukujac prawa wlasciwego w sprawach z elementem obcym.

Niniejszy artykul ma przyblizy¢ polskiemu czytelnikowi system prawa
prywatnego miedzynarodowego Norwegii. Zostal napisany w wiekszo$ci
na podstawie norweskiej literatury oraz orzecznictwa sadowego. Zasady
prawne wystepujace w norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym
zostaly zaprezentowane w sposéb ogélny, bez zaglebiania sie w kwestie
szczegbdlowe. Dotycza one przede wszystkim takich cze$ci prawa prywat-
nego miedzynarodowego, jak: prawo zobowigzan umownych i pozaumow-
nych, prawo rodzinne, prawo spadkowe, prawo rzeczowe oraz prawo ubez-
pieczen na zycie. Opracowanie to zawiera rowniez opis problematyki sto-
sowania przez Krélestwo Norwegii regul prawnych dotyczacych wyboru
prawa witasciwego, ktére obowiazuja w prawie unijnym.

W norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym, poza prawem
pisanym, bardzo duza role odkrywaja doktryna i orzecznictwo sadowe.
Zwigzane jest to z tym, ze stosowanie okreslonych norm prawnych
wymaga wsparcia teoretycznego, ktére daje doktryna — na przyktad

v Innvandrere og norskfodte med innvandrererforeldre, Statisk sentralbyréa, 2009—
2010. http://www.ssb.no/emner/02/01/10/innvbef/tab-2010-04-29-01.html.

2 Znaczny naptyw polskich imigrantéw do Norwegii rozpoczat sie w 2005 r. Zjawisko
to jest zwiazane z mozliwo$cia swobodnego osiedlenia sie i podjecia pracy w tym kraju
po wstapieniu Polski do Unii Europejskiej. Natomiast gléwng przyczyna tak duzej liczby
Polakéw decydujacych sie zamieszkaé w Norwegii sa kilkakrotnie wyzsze ptace za wyko-
nywang prace w stosunku do ptac wystepujacych w Polsce. G. Daugstad: Innvandring
og innvadrere 2008. http://www.ssb.no/emner/02/sa_innvand/sal03/kapl.pdf. Po Pola-
kach najliczniejsze grupy imigrantéw w Norwegii stanowig miedzy innymi: Pakistan-
czyey (31 tys.), Szwedzi (29 tys.), Irakijezycy (25 tys.), Somalijczycy (24 tys.) oraz Niemcy
(21 tys.). Zob. http://www.ssb.no/emner/02/01/10/innvbef/tab-2010-04-29-01.html.
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klauzula porzadku publicznego (ordre public)®, oraz wsparcia praktycz-
nego dzieki tworzeniu zasad prawnych przez sady.

Wplyw doktryny oraz orzecznictwa sadowego w Norwegii ma szcze-
gblne znaczenie w tych sferach prawa prywatnego miedzynarodowego,
ktére nie maja, odpowiednich regulacji prawnych badz sa czastkowe. Doty-
czy to przede wszystkim prawa wlasciwego dla zobowigzan umownych
oraz prawa wilaéciwego dla zobowigzan pozaumownych*. W tej mierze
mozna zaobserwowaé podobienstwo norweskich zasad prawnych dotycza-
cych prywatnego prawa miedzynarodowego do regulacji prawnych obowia-
zujacych w ustawodawstwie europejskim. Wigze sie to z tym, ze norweska
judykatura w celu wypelnienia luk w prawie tworzy zasady prawne, wzo-
rujac sie na przepisach prawnych zawartych w zrédtach prawa unijnego.

2. Stosunek Krdlestwa Norwegii do stosowania
prawa europejskiego

Przed omoéwieniem poszczegdlnych czesci norweskiego prawa pry-
watnego miedzynarodowego nalezy odnie$é sie do kwestili stosowania
przez Norwegie regulacji prawnych ustanowionych przez miedzynaro-
dowe organizacje. Dotyczy to zaréwno tych organizacji, ktérych Norwegia
jest strona, jak 1 tych, w ktérych nie ma statusu czlonka. Jest to sprawa
istotna, gdyz oddzialywanie miedzynarodowego dorobku prawnego two-
rzonego najczescie] przez konwencje, ktorych stronami jest wiele panstw,
ma duze znaczenie réwniez dla ksztaltowania sie prawa prywatnego mie-
dzynarodowego. Przede wszystkim istotna jest kwestia stosowania przez
Norwegie regulacji prawnych tworzonych przez Unie Europejska®.

Mimo ze Norwegia dwukrotnie opowiedziala sie przeciwko cztonko-
stwu w Unii Europejskiej — pierwszy raz w referendum przeprowadzo-
nym w 1972 r.%, a nastepnie w referendum z 1994 r. — kraj ten prze-

3 Klauzula porzadku publicznego w Norwegii, podobnie jak w innych panstwach,
wylacza stosowanie obcego prawa, wskazanego przez norme kolizyjna, je§liby to zastoso-
wanie mialo skutki sprzeczne z podstawowymi zasadami porzadku prawnego panstwa.
Por. K. Lilleholt, R. Knoph, J. Andenas: Knophs oversikt over Norges rett. Oslo 2009,
s. 788.

¢ H.P. Lundgaard: Gaarders innforing i internasjonal privatrett. Oslo 2000, s. 231.

> Unia Europejska zastapila Wspdlnote Europejska na mocy Traktatu z Masstricht,
ktory wszedl w zycie w 1993 r. http://europa.eu/abc/history/index_pl.htm.

6 H. Bull: The EEA Agrement and Norwegian Law. ,European Bussines Law Re-
view” 1994, no. 5, s. 291.
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strzega wiekszo$ci regulacji prawnych obowiazujacych w tej ponadnaro-
dowej organizacji’. Przyczyna, tego jest czlonkostwo Norwegii w organiza-
cjach miedzynarodowych, ktore wspoélpracuja z Unig Europejska w dziele
harmonizacji prawa oraz budowania wspoélnego rynku 1 strefy wolnego
handlu. Dotyczy to przede wszystkim Europejskiego Stowarzyszenia Wol-
nego Handlu® [dalej: EFTA], ktorego Norwegia jest pierwotnym czltonkiem
od 1960 r., oraz Europejskiego Obszaru Gospodarczego® [dalej: EOG], do
ktérego Norwegia przystapita w 1992 r., przy czym wspélpraca miedzy
EFT-a1 EOG a Unig Europejska dotyczy w znacznej mierze prawa gospo-
darczego. Przyczyna tego jest fakt ogromnego znaczenia gospodarczego
panstw EFT-y dla cztonkéw Unii Europejskiej, gdyz okolo 25% calkowi-
tego eksportu z panstw cztonkowskich trafia do panstw EFT-y. Dlatego
ponad 2000 aktow prawnych dotyczacych tworzenia wspdlnego rynku obo-
wiazujacych w Unii Europejskiej zostato implementowanych w Norwegii,
Islandii i Liechtensteinie!®. Wiekszo§¢ tych przepisow reguluje kwestie
swobodnego przeptywu towarow, osob, ustug oraz kapitatu®'.

Mimo ze wspOlpraca prawna miedzy Norwegia a Unia Europejska
dotyczy w duzej mierze prawa gospodarczego, ma miejsce rowniez harmo-
nizacja prawa rodzinnego, prawa morskiego, prawa witasnosci intelektu-
alnej, prawa spoélek 1 prawa ubezpieczen. Do harmonizacji wspomnianych
galtezi prawa miedzy Norwegig a Unia Europejska dochodzi w wyniku
implementacji przez Norwegie wielu unijnych dyrektyw!2.

7 P.Ch. Miller-Graff: The European Economic Area: Norway’s basic status in
the legal construction of Europe. Oslo 1997, s. 10.

8 Europejskie Stowarzyszenie Wolnego Handlu (European Free Trade Association,
EFTA) to miedzynarodowa organizacja gospodarcza, ktéra powstata 3 maja 1960 r. na
mocy konwencji sztokholmskiej, podpisanej 4 stycznia 1960 r., majaca na celu utwo-
rzenie strefy wolnego handlu miedzy panstwami czlonkowskimi. Zob. J. Stuyck,
A. Looijestijn-Clearie: The European Economic Area and the Europe Agreements. In:
The European Economic Area EC-EFTA. Deventer—Boston 1994, s. 1.

9 Europejski Obszar Gospodarczy, EOG (European Economic Area, EEA) — stre-
fa wolnego handlu i Wspdlny Rynek, obejmujace kraje Unii Europejskiej i Europejskiego
Stowarzyszenia Wolnego Handlu (z wyjatkiem Szwajcarii). EOG opiera sie na czterech
fundamentalnych wolnosciach: swobodzie przeptywu ludzi, kapitatu, towaréw i ustug.
Porozumienie o utworzeniu EOG podpisano w Porto 2 maja 1992 r. Zob. S. Norbert:
EEA Law, A Commentary on the EEA Law Agrement. Stockholm 1993, s. 31—32.

1 K. Berde: The European Economic Area, Norway and the European Union. In:
The European Economic Area: Norway’s basic status in the legal construction of Europe.
Oslo 1997, s. 12—13.

1 P.Ch. Muller-Graff: EEA — Agreement and EC Law: A Comparison in Sco-
pe and Content — Quverview on the Basic Legal Link between Norway and the European
Union. In: The European Economic Area..., s. 19.

12 U. Bernitz: Nordic Legislative Cooperation in the New Europe — A Challenge
for Nordic Countries in the EU Perspective. In: Scandinavia Studies in Law — Interna-
tional Aspects. Vol. 39. Stockholm 2000, s. 34—35.
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Kroélestwo Norwegii jest takze strong konwencji miedzynarodowych
dotyczacych prawa prywatnego miedzynarodowego, ktére sa czeScia
acquis communautaire Unii Europejskiej. Norwegia przystapita miedzy
innymi do konwencji haskich regulujacych kwestie zwigzane z prawem
rodzinnym, takich jak: Konwencja o uznawaniu rozwoddw 1 separacji spo-
rzadzona 1 czerwca 1970 r.'?, Konwencja dotyczaca cywilnych aspektéw
uprowadzenia dziecka za granice, sporzadzona 25 pazdziernika 1980 r.!4,
Konwencja o ochronie dzieci 1 wspdtpracy w dziedzinie przysposobienia
miedzynarodowego, sporzadzona 29 maja 1993 .1 Obecnie w Krélestwie
Norwegii obowiazuje réwniez nowa wersja Konwencji z Lugano z 30 paz-
dziernika 2007 r. dotyczaca jurysdykcji, uznawania i1 wykonywania orze-
czen sadowych w sprawach cywilnych 1 handlowych. Rzad norweski raty-
fikowal te Konwencje 1 lipca 2009 r., natomiast jej przepisy zaczely obo-
wiagzywac od dnia 1 stycznia 2010 r.'¢

Pozostate cze$ci prawa prywatnego miedzynarodowego sa uregulo-
wane norweskimi aktami prawnymi badz ksztaltuje je doktryna 1 orzecz-
nictwo sadowe. Judykatura 1 nauka prawa maja duze znaczenie, zwlasz-
cza w kwestii regulacji dotyczacych zobowigzan umownych oraz zobowia-
zan pozaumownych, poniewaz w tych dziedzinach w norweskim prawie
pisanym wystepuja tylko czastkowe regulacje. Tym samym w Norwegii
ksztattowanie sie zasad prawa prywatnego miedzynarodowego w zakre-
sie zobowiazan umownych i pozaumownych podobne jest do modelu prawa
panstw common law', w ktérych podstawowa, role w tworzeniu prawa
odgrywaja precedensy sadowe'®. Mimo ze Norwegie nie obowigzuje Roz-
porzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady UE w sprawie prawa wia-
Sciwego dla zobowigzan umownych (rozporzadzenie Rzym I) oraz Rozpo-

3 A. Logdberg: Scandinavian Law. In: The Reform of Family Law In Europe (The
Equality of the Spouses — Divorce — Illegitimate children). Deventer 1978, s. 318.

4 http://www.hcch.net/index_en.php?act=text.display&tid=21.

% http://www.regjeringen.no/en/dep/bld/Topics/adoption.htm1?id=1050.

6 http://www.ejpd.admin.ch/ejpd/en/home/themen/wirtschaft/ref_internationales_
privatrecht/ref_lugano_uebereinkommen/ref_0.html.

7 Mimo ze Norwegia jest cztonkiem EFT-y oraz EOG, norweski Sad Najwyzszy za-
chowuje autonomie w podejmowaniu decyzji w poszczegdlnych sprawach sadowych. Bar-
dzo rzadko mozna zaobserwowac korzystanie przez norweski Sad Najwyzszy z prawa do
udzielenia przez Trybunat EFT-y tak zwanego wyjasnienia prawnego, nawet je$li prawo,
ktére powinno by¢ zastosowane w okre§lonej sprawie, jest prawem utworzonym przez or-
ganizacje miedzynarodowe i nie speilnia warunkéw przejrzysto$ci. Wiecej na temat spo-
sobu funkcjonowania norweskich sadéw w stosunku do prawa europejskiego w: H. Bull:
European Law and Norwegian Courts. In: The Approach to European Law In Germany
and Nowary. Berlin 2004, s. 95—114.

18 V. Hagstrem: What is Scandinavian Law? Social Privite Law. In: The Scandi-
navian Law of Obligations In: Scandinavian Studies in Law. Vol. 50. Stockholm 2007,
s. 122.
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rzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady UE dotyczace prawa wtasci-
wego dla zobowiazan pozaumownych (rozporzadzenie Rzym II), norwe-
skie sady rozstrzygajac okreslone sprawy dotyczace zobowigzan umow-
nych i pozaumownych z elementem obcym powoluja sie w uzasadnieniach
wyrokéw na zasady prawne zawarte w powyzszych aktach prawnych Unii
Europejskiej. Wynika z tego, ze w praktyce rozporzadzenie Rzym I i roz-
porzadzenie Rzym II maja zastosowanie w norweskim prawie prywatnym
miedzynarodowym w takim zakresie, w jakim norweskie sady uznaja to
za stuszne w okreslonych sprawach!®.

3. Poszczegodlne zasady prawne ohowigzujace
w norweskim miedzynarodowym prawie prywatnym

3.1. Prawo zohowiazan umownych

Do poczatku lat szeSédziesiatych XX w. w norweskiej doktrynie ist-
nial spér co do ustalenia wtasciwego tacznika w prawie kontraktowym.
Jeden z najwazniejszych przedstawicieli norweskiej doktryny w zakresie
prawa zobowigzan umownych — Gjelsvik, wskazywal na tacznik miej-
sca zamieszkania dluznika?’. PéZzniej zalozenia doktryny ewoluowaly
ku wlasciwosci legis fori?'. Od momentu wejécia w zycie Ustawy z dnia
3 kwietnia 1964 r. dotyczacej prawa wlasciwego w przypadku sprzedazy
towarow z elementem obcym obowiazuje zasada wyboru prawa przez
strony umowy. W przypadku braku wyboru prawa przez strony stosuje
sie prawo wlasciwe ze wzgledu na miejsce zamieszkania sprzedajacego®?.
W praktyce sadowej brak precedensu odrzucajacego te zasade. Umocnito
ja takze prawo Unii Europejskiej znajdujace sie w rozporzadzeniu doty-
czacym zobowigzan umownych 1 zobowigzan pozaumownych.

W Norwegii obowigzuje rowniez wiele tak zwanych umoéw specjal-
nych, w stosunku do ktérych nie stosuje sie zasady wyboru prawa. W tym
przypadku wskazanie prawa wlaSciwego nastepuje przez zastosowa-

¥ L. Pélsson: Romkonventionen: tillamplig lag for avtalsforpliktelser. Stockholm
1998, s. 14—15.

20 N. Gjelsvik: Leerebok i millomfolkeleg privatrett. Oslo 1936, s. 214.

2 T, Gihl: Den internationella privatrdttens historia och allmdnna principer. Stoc-
kholm 1951, s. 66.

22 http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19640403-001-eng.pdf.
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nie regul prawnych tworzonych przez norweskie orzecznictwo. Dotyczy
to miedzy innymi umoéw, ktorych przedmiotem jest prawo rzeczowe na
nieruchomosci lub prawo do korzystania z nieruchomosci. Tego rodzaju
umowy podlegaja prawu panstwa, w ktérym nieruchomos§é jest poto-
zona?3. Podobna regula jest stosowana w przypadku wskazania prawa
wlasciwego przy zawieraniu umowy sprzedazy towarow w drodze licyta-
cji. Taka umowa podlega prawu panstwa, w ktéorym odbywa sie licyta-
cja, jezell miejsce to mozna ustali¢?t. Zatem norweskie sady korzystaja
w przypadku zobowigzan umownych, do ktérych nie stosuje sie wyboru
prawa, z regul prawnych znajdujacych sie w rozporzadzeniach Unii
Europejskiej. Tym samym luki prawne w zakresie zobowigzan umow-
nych z elementem obcym wypelniane sa regutami tworzonymi przez
norweskie sady. Z kolei norweskie sady czerpia te zasady bezposrednio
z ustawodawstwa unijnego?®.

Do umoéw specjalnych zaliczane sa w Norwegii rOwniez umowy o prace
z elementem obcym. Dotycza one zaréwno zawierania stosunku pracy
przez obywatela obcego panstwa z norweskim pracodawca w Norwegii
oraz prowadzenia przedsiebiorstwa przez rezydenta obcego panstwa na
terytorium Norwegii, jak i1 podjecia pracy obywateli norweskich lub pro-
wadzenia przez nich dziatalnoSci gospodarczej za granica. W tym przy-
padku gltéwnag zasadaq jest reguta autonomii woli stron umowy, zgodnie
z ktora strony umowy moga zadecydowaé o tym, jakiemu prawu bedzie
podlegaé zawierana przez nie umowa. W zwiazku z tym umowa o prace
z elementem obcym podlega prawu panstwa, ktore zostalo wskazane
przez strony tej umowy jako prawo wlasciwe. Zasada ta jest wiec zgodna
z reguta wyrazong w art. 8 pkt 1 Rozporzadzenia Parlamentu Europej-
skiego 1 Rady UE w sprawie prawa wlasciwego dla zobowiazan umow-
nych?6. Natomiast w przypadku braku wskazania prawa przez strony
umowy o prace ma zastosowanie prawo panstwa, z ktorym wystepuje
najsilniejszy zwiazek wykonywanej pracy. Co do zasady bedzie to prawo
panstwa, w ktorym praca jest faktycznie wykonywana?’. Oznacza to, ze
obywatel obcego panstwa wykonujacy prace badz prowadzacy dziatal-
nos$¢ gospodarcza na terytorium Norwegii bedzie podlegal wewnetrz-

% Artykut 4 pkt 1 lit. ¢ Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) Nr
593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan umow-
nych (Rzym I). Dz.Urz. UE 2008, L.177/6.

24 Tbidem, art. 4 pkt 1 lit. g.

% H.P. Lundgaard: Gaarders innforing..., s. 250.

26 Indywidualna umowa o prace podlega prawu wybranemu przez strony zgodnie
z art. 3. Artykul 8 pkt 1 Rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) Nr
593/2008 z dnia 17 czerwca 2008 r. w sprawie prawa wlasciwego dla zobowigzan umow-
nych (Rzym I)...; L. Henriksen: Lovvalg i arbeisavtaleforhold. Tremso 2009, s. 37.

27 Tbidem, s. 253.

7 Problemy...
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nemu prawu norweskiemu z zakresu prawa pracy, jeSli w umowie o prace
nie ustalono inaczej.

3.2. Prawo zobowigzan pozaumownych

W norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym zrodiem zasad
wskazujacych prawo wlasciwe dla zobowigzan pozaumownych sa przede
wszystkim precedensy sadowe. Wyroki sadéw norweskich wskazuja, lex
loci delicti jako prawo wlasciwe dla zobowigzan pozaumownych. Tym
samym to prawo obowigzujace w miejscu popelnienia czynu niedozwolo-
nego bedzie wlasciwe dla rozstrzygniecia konkretnej sprawy sadowej?®,

Jednak pewne precedensy kreuja wyjatki od tej reguly na rzecz prawa
korzystniejszego dla strony poszkodowanej. Jednym z najwazniejszych
orzeczen sadowych ksztaltujacym wyjatek od zasady lex loci delicti jest
wyrok z 1957 r. w sprawie Turbussdommen. Ze stanu faktycznego sprawy
wynikalo, ze dnia 28 wrzesnia 1951 r. w miejscowos$ci Munkedal w Szwe-
cji doszto do kolizji norweskiego autobusu turystycznego F-30901 ze
szwedzka, ciezaréwka. Winnym tego zdarzenia byt kierowca ciezardéwki.
Zgodnie z zasada lex loci delicti, wlasciwe dla zastosowania w tej spra-
wie powinno by¢ prawo szwedzkie, poniewaz delikt wydarzyl sie na tery-
torium Kroélestwa Szwecji. Jednak norweski sad uznal, ze to norweskie
prawo znajdzie zastosowanie w omawianej sprawie, gdyz wszyscy poszko-
dowani byli obywatelami Krélestwa Norwegii?®. W uzasadnieniu wyroku
sad argumentowal, ze takie rozwigzanie jest prawidlowe, poniewaz naj-
bardziej odpowiada ono interesom poszkodowanej strony. Norweski sad
stwierdzil, ze dzieje sie tak dlatego, gdyz znacznie tatwiej jest zrozumieé
1 dochodzié stronie poszkodowanej w postepowaniu sadowym swych rosz-
czen na podstawie prawa obowigzujacego w panstwie, ktorego obywatel-
stwo posiada. Zwlaszcza, ze w omawiane] sprawie po stronie poszkodo-
wanej znalazto sie kilkanas$cie podmiotéw (wspdétuczestnictwo procesowe
formalne, jednolite)®.

Do podobnych wnioskéw doszedl sad norweski w wyroku z 1959 r.
dotyczacym stosowania przez szwedzkie przedsiebiorstwo A/B Deta-
aljisttjdnst praktyk nielojalnej konkurencji w stosunkach gospodarczych
z norweskim biznesmenem. Stosujac ogdlna zasade lex loci delicti, pra-
wem wladciwym w tej sprawie powinno by¢ prawo szwedzkie, gdyz to
przedsiebiorstwo majace gltownag siedzibe na terytorium Szwecji zla-

28 P.A. Nielsen: International privat- og procesret. Kebenhavn 1997, s. 596.

29 Norsk Retstidende. Red. Chr.L.. Jensen. Oslo 1957, s. 246—255.

30 J.H. Hue: Norsk internasjonal obligasjonsrett: erstatning utenfor kontraktsfor-
hold. In: Stensilserie. Oslo 2001, s. 12.
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malo reguty konkurencji. Jednak norweski sad uznal, ze nalezy zastoso-
wacé prawo norweskie, poniewaz w 6wczesnym ustawodawstwie szwedz-
kim nie bylo regulacji dotyczacych nielojalnej konkurencji, natomiast
w prawie norweskim takowe sie znajdowaty®!. Tym samym w omawianej
sprawie nie mozna zastosowaé prawa szwedzkiego, gdyz poszkodowany
mialtby znacznie ograniczona mozliwos§¢ dochodzenia wlasnych praw.

Te precedensy utwierdzily regule obowiazujaca w norweskim pra-
wie prywatnym miedzynarodowym, ze prawem wilasciwym w przypadku
deliktu moze by¢ prawo korzystniejsze dla strony poszkodowanej w kon-
kretnej sprawie®.

Wyrok w sprawie Irma — Mignon jest kolejnym precedensem, maja-
cym duzy wplyw na formutowanie sie zasad w norweskim prawie prywat-
nym miedzynarodowym i to zaréwno w zakresie zobowigzan pozaumow-
nych, jak 1 zobowiazan umownych?®. Irma — Mignon jest precedensem
znanym na calym $wiecie ze wzgledu na znaczenie reguly prawnej, ktéra
zostala utworzona przy rozstrzyganiu tej sprawy. Regula ta stanowi, ze
lacznikiem przy wyborze prawa wlasciwego w zakresie deliktéw powinien
by¢ najéciSlejszy zwiazek zdarzenia bedacego zZrdédlem zobowiazania
z danym panstwem.

W opisywanej sprawie dwa norweskie statki zderzyly sie na brytyjskim
morzu terytorialnym, zatem zgodnie z zasada lex loci delicti prawem wla-
$ciwym powinno by¢ prawo brytyjskie. Norweski Sad Najwyzszy stwier-
dzit jednak, ze zderzenie statkow mialo najéciSlejszy zwiazek z Norwe-
gia, gdyz byly to norweskie statki z norweska zaloga. Tym samym obie
strony postepowania cywilnego, poszkodowany i sprawca deliktu, zwia-
zane byly ekonomicznie, prawnie 1 egzystencjalnie z Norwegia?.

Reguta wypracowana na podstawie sprawy Irma — Mignon ma zasto-
sowanie réwniez w przypadku zobowigzan umownych, co wspiera zaré6wno
norweska doktryna?®, jak 1 judykatura. Norweski Sad Najwyzszy uchwata,
z dnia 29 sierpnia 2006 r. w sprawie Hiittlin GmbH and Pharma-Food
AS dokonal interpretacji art. 5.1 Konwencji o jurysdykeji 1 wykonywa-
niu orzeczen sadowych w sprawach cywilnych 1 handlowych, sporzadzo-
nej w Lugano dnia 16 wrzeSnia 1988 r., opierajac sie wlasnie na zasa-
dzie wypracowanej w sprawie Irma — Mignon. Przy czym sprawa Hiittlin

31 Norsk Retstidende. Red. Chr.L.. Jensen. Oslo 1959, s. 712—724.

32 G. Kegel, K. Schurig: Internationales Privatrecht: ein Studienbuch. Miinchen
2000, s. 533.

33 Mimo znaczenia réwniez dla prawa zobowiazan umownych, sprawa Irma — Mi-
gnon zostata omdéwiona w czesci artykulu dotyczacej zobowiazan pozaumownych, ze
wzgledu na to, ze zrédlem jej powstania byl delikt — kolizja statkdow.

3¢S, Braekhus: Sjorett, voldgift og lovvalg: artikler 1979—1998. Oslo 1998, s. 41.

3 J. Lookofsky: International privatret: pd formuerettens omrdde. Kebenhavn
2004, s. 55.
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GmbH and Pharma-Food AS dotyczyta umowy agencyjnej, a wiec zobo-
wigzan umownych?®®. Norweski Sad Najwyzszy stwierdzil takze, ze reguta
sformutowana w precedensie Irma — Mignon znajduje swe odzwiercie-
dlenie w art. 4.1 Konwencji rzymskiej z dnia 19 czerwca 1980 r. w spra-
wie prawa wlasciwego dla zobowigzan umownych®’ oraz ma potwierdze-
nie we wczesniejszych orzeczeniach norweskiego 1 szwedzkiego Sadu Naj-
wyzszego®®. Wynika z tego, ze reguta najécislejszego zwiazku zdarzenia
z okre$lonym panstwem stata sie fundamentalna zasada obowiazujaca
w norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym w zakresie zobo-
wigzan umownych i pozaumownych. W przypadku zobowigzan umow-
nych wystepuje ona oprécz zasady wyboru prawa wlasciwego przez strony
umowy, natomiast w przypadku zobowigzan pozaumownych — obok
zasady lex loci delicti.

3.3. Prawo rodzinne

W Norwegii, podobnie jak w wiekszoéci panstw europejskich, uzna-
wane jest zaréwno malzenstwo cywilne, jak 1 koScielne. Natomiast
kwestie zwigzkéw homoseksualnych reguluje ustawa z dnia 30 kwiet-
nia 1993 r. Akt ten stanowi, ze zwigzki homoseksualne zarejestrowane
w Danii, Szwecji, Islandii i Norwegii sa wzajemnie uznawane w tych
panstwach 1 maja status matzenstwa3®®.

W kwestii oceny przestanek formalnych zawarcia matzenstwa w Nor-
wegil prawem wlasciwym jest prawo miejsca dokonania czynnoS§ci praw-
nej, zgodnie z obowigzujaca w norweskim prawie prywatnym miedzynaro-
dowym zasada, locus regit actum. Odstepuje sie od tej zasady tylko wtedy,
gdy zastosowanie prawa wlasciwego ze wzgledu na miejsce zawarcia mal-
zenstwa narusza norweska klauzule porzadku publicznego®®. Natomiast

36 http://conflictoflaws.net/2006/norwegian-supreme-court-on-the-lugano-
-convention-art-51.

31 Jezeli wybor prawa wtasciwego dla umowy zgodnie z artykulem 3 nie zostat do-
konany, umowa podlega prawu panstwa, z ktérym wykazuje ona najsci§lejszy zwigzek.
Jezeli jednak cze§¢ umowy, ktéra da sie oddzielié od reszty, wykazuje Scislejszy zwigzek
z innym panstwem, wowczas do tej czeSci mozna zastosowaé¢ w drodze wyjatku prawo
tego innego panstwa”: http:/www.law.uj.edu.pl/~kppm/konwrzymska.pdf.

3% Orzeczenia norweskiego Sadu Najwyzszego: Rt. 1980, s. 243 1 Rt. 1982, s. 1294,
oraz orzeczenie szwedzkiego Sadu Najwyzszego w sprawie Hogsta Domstolen i Sverige
z dnia 18 grudnia 1992 r. Zob. http://conflictoflaws.net/2006/norwegian-supreme-court-
-on-the-lugano-convention-art-51.

39 http://www.ub.uio.no/cgi-bin/ujur/ulov/sok.cgi.

40 Dotyczy to miedzy innymi zawarcia matzenstwa ponizej 18 roku zycia lub przez
rodzenstwo. W tym przypadku norweska zasade ordre public naruszatoby szwedzkie
prawo, gdyz pozwala ono na zawarcie matzenstwa przez tak zwane pétrodzenstwo, czy-
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w przypadku przestanek materialnych?! stosuje sie zasade personalnosci,
co pozwala zachowaé stosowanie prawa norweskiego w przypadku, gdy
jeden z nupturientéw ma obywatelstwo norweskie.

W przypadku rozwodéw, gdy jeden z malzonkéw ma obywatelstwo nor-
weskie, stosuje sie prawo norweskie. Podstawg do ubiegania sie o rozwdd
przed norweskim sadem jest posiadanie dwuletniego domicylu w Norwe-
gii. Norweski sad moze udzieli¢ rozwodu nawet wtedy, gdy wedlug obcego
prawa ojczystego jednego z matzonkdéw w zaistniatych okoliczno$ciach nie
mozna ubiegaé sie o rozwdd?*2,

Z kolei prawo wlasciwe dla matzenskiego ustroju majatkowego z ele-
mentem obcym nie jest w Norwegii uregulowane w krajowym prawie pisa-
nym. Dla uregulowania tych kwestii stosuje sie zasady zawarte w prece-
densach oraz w art. 3 Konwencji haskiej z dnia 14 marca 1978 r. w spra-
wie prawa wilaSciwego dla majatkowego ustroju malzenskiego, zgod-
nie z ktérym ,,majatkowy ustrdj matzenski jest regulowany przez prawo
wyznaczone przez malzonkéw przed zawarciem matzenstwa™?,

W odniesieniu do prawa precedensowego, dla wskazania prawa wia-
$ciwego w przypadku majatkowego ustroju malzenskiego, fundamentalne
znaczenie ma wyrok z 1942 r. w sprawie Boman-Hansen. W tej sprawie
norweski Sad Najwyzszy stwierdzil, ze malzenskie sprawy majatkowe

li rodzenstwo przyrodnie. Zob. T.S. Schmidt: International person-, familie- og arveret.
Kebenhavn 1990, s. 39.

4 Do 1969 r., jedna z bezwzglednych ujemnych przeslanek zawarcia malzenstwa
w Norwegii bylo wykrycie u jednego z przysztych malzonkéw syfilisu. Obecnie wykry-
cie syfilisu nie stanowi bezwzglednej przeszkody zawarcia matzenstwa, ale jest podsta-
wa,do jego uniewaznienia, jezeli jeden z malzonkdéw zatait ten fakt. Checace uniknaé tak
powaznych konsekwencji, nalezy przed zawarciem malzenstwa przedstawié¢ informacje
medyczna stwierdzajaca brak posiadania choréb wenerycznych. Taka regulacja prawna
jest spowodowana tym, ze Norwegia plasuje sie na jednym z czotowych miejsc na $wiecie
jeéli chodzi o liczbe zachorowan obywateli na choroby weneryczne. Zob. H.P. Lundga-
ard: Gaarders innforing..., s. 197.

42 W Norwegii najczesciej sad udziela rozwodu ze wzgledu na: bigamie, maltretowa-
nie dzieci, choroby weneryczne, cudzotéstwo, chorobe psychiczna czy tez ze wzgledu na
skazanie jednego z malzonkéw na dlugoletnie pozbawienie wolnosci. Sa to bezwzgledne
przestanki rozwodowe. Jedna z nich jest takze unikanie stosunkéw seksualnych przez
okres 2 lat. Niemniej jednak wyroki oparte na tej podstawie zdarzaty sie bardzo rzadko.
Zob. HW. Haga: Hva man bor vite om separasjon og skilsmisse. Oslo 1974, s. 36.

4 Przy czym jedno z malzonkéw moze wyznaczy¢ tylko jeden z nastepujacych sys-
temow prawa: prawo panstwa, ktérego jedno z malzonkow jest obywatelem w chwili wy-
znaczenia prawa; prawo panstwa, w ktérym jedno z malzonkéw ma miejsce zamieszka-
nia w momencie wyznaczenia; prawo panstwa stalego pobytu jednego z matzonkéw po
$lubie. Wyznaczone w ten sposéb prawo ma zastosowanie do catoéci ich majatku. Nie-
mniej jednak w przypadku nieruchomosci matzonkowie moga wyznaczyé¢ w odniesieniu
do wszystkich lub niektérych nieruchomosci prawo miejsca, w ktérym znajdujq sie te nie-
ruchomoséci. Zob. http:/www.hech.net/index_en.php?act=conventions.pdf&cid=87.
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powinny by¢ rozstrzygane zgodnie z prawem pierwszego wspolnego domi-
cylu malzonkéw. Te zasade potwierdzity takze orzeczenia sadowe nor-
weskiego Sadu Najwyzszego z 1963 r. w sprawie dotyczacej spadku, kté-
rego domagatl sie argentynski kapitan statku po zmarlej zonie posiadaja-
cej norweskie obywatelstwo*, oraz orzeczenie z 1995 r. w sprawie Joint
Account®.

W norweskim prawie sprawy zwiazane z wladza rodzicielska, gdy
jeden z rodzicow ma obywatelstwo panstwa obcego, reguluje rozdzial
IX Ustawy z dnia 8 kwietnia 1981 r. dotyczacej prawa rodzicow i dzieci.
Stanowi ona, ze ustalenie ojcostwa lub macierzynstwa regulowane jest
prawem wtaSciwym dla miejsca zamieszkania domniemane] matki
z chwili urodzenia dziecka lub miejsca zamieszkania domniemanego
ojca. W kwestii przyznania lub pozbawienia wtadzy rodzicielskiej oraz
alimentacji wlaSciwe jest prawo miejsca zamieszkania pozwanego lub
miejsca zamieszkania dziecka. W powyzszych sprawach mozna zasto-
sowacé tez prawo norweskie, jesli jedno z rodzicéw lub opiekunéw praw-
nych ztozy wniosek o zastosowanie prawa norweskiego*®. Ustawg z dnia
8 lipca 1988 r. Norwegia ratyfikowata réwniez Europejska konwencje
0 uznawaniu 1 wykonywaniu orzeczen dotyczacych pieczy nad dziec-
kiem oraz o przywracaniu pieczy nad dzieckiem, sporzadzona w Luk-
semburgu dnia 20 maja 1980 r., oraz Konwencje dotyczaca cywilnych
aspektow uprowadzenia dziecka za granice, sporzadzona w Hadze dnia
25 pazdziernika 1980 r.*

Kwestie adopcji zwigzane z prawem prywatnym miedzynarodowym
uregulowane sa w rozdziale IV norweskiej ustawy z dnia 28 lutego
1986 r. Prawo o adopcji. Ustawa ta stanowi, ze podanie o zagranicznag
adopcje powinno by¢ rozpatrzone wlasciwoscia norweskiego prawa, jesli
wnioskodawca ma miejsce zamieszkania w Norwegii lub norweskie oby-
watelstwo. Przy czym dziecko moze ulec przysposobieniu, jesli jego wiek
nie przekracza 18 lat. Norwegia ratyfikowata rowniez Konwencje o ochro-
nie dzieci 1 wspotpracy w dziedzinie przysposobienia miedzynarodowego,
sporzadzona dnia 29 maja 1993 r. Prawo wskazane przez te Konwencje
jest stosowane w Norwegii, o ile w sposob oczywisty nie narusza to nor-
weskiej klauzuli porzadku publicznego®®.

4 Norsk Retstidende. Red. Chr.L. Jensen. Oslo 1963, s. 518.

4 Norsk Retstidende. Red. H. Stemberg-Nilsen. Oslo 1995, s. 1415.

46 http://[www.regjeringen.no/en/doc/Laws/Acts/the-children-act.html?id=448389.

T ET. Kvisberg: Internasjonale barnefordelingssaker, internasjonal barnebort-
foring. Oslo 2009, s. 214.

48 http://[www.regjeringen.no/en/doc/Laws/Acts/ACT-OF-28-FEBRUARY-1986-NO-
-8-RELATING-TO.htm1?id=443477.
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3.4. Prawo spadkowe

Wskazanie prawa wlasciwego w zakresie stosunkow prawnych z ele-
mentem obcym dotyczacych norweskiego prawa spadkowego zawiera
§ 8 ustawy z dnia 21 lutego 1930 r.*° Przepis ten stanowi, ze prawem
wlasciwym dla spadkobrania jest prawo miejsca zamieszkania spad-
kodawcy z chwili jego émierci. Kwestie dotyczace tego, kto moze dzie-
dziczy¢ 1 w jakich czeéciach oraz przestanki wydziedziczenia podlegaja
prawu ojczystemu spadkodawcy. Wyjatek stanowi tu zasada lex rei sitae.
Wskazuje ona jako wlasciwe prawo miejsca polozenia nieruchomosci, jesli
w sktad spadku wchodzi nieruchomosé.

Zgodnie z zasada, favor testamenti, do oceny poprawnos$ci formy spo-
rzadzenia testamentu poszukuje sie prawa akceptujacego dang forme.
Prawem wlasciwym w tym zakresie moze wiec by¢: prawo ojczyste testa-
tora, prawo jego miejsca zamieszkania z chwili §mierci lub prawo miejsca
sporzadzenia testamentu. Natomiast ustalenie treSci testamentu regu-
luje prawo miejsca zamieszkania spadkodawcy z chwili §mierci®.

Przez dtuzszy czas brak bylo zgodno$ci w norweskiej doktrynie, jesli
chodzi o poszukiwanie prawa wlasciwego do oceny loséw malzenskiej
wspolnosci majatkowej w przypadku, gdy jeden z malzonkéw umrze,
a wystepuje kilka powigzan. Ostatecznie zadecydowano, ze prawem wla-
Sciwym w tej mierze jest prawo norweskie, jesli malzonkowie mieli pierw-
sze wspdlne miejsce zamieszkania na terytorium Norwegii. Prawo nor-
weskie bedzie mialo zastosowanie rowniez wtedy, gdy jeden z matzonkéw
w chwili $§mierci mial miejsce zamieszkania na terytorium Norwegii®l.
Ta sama zasada jest stosowana w stosunku do poszukiwania prawa wla-
Sciwego dla rozstrzygania o losach wspo6lnoSci majatkowej zarejestrowa-
nych par homoseksualnych?®2.

3.5. Prawo rzeczowe

Kolizje praw w zakresie prawa rzeczowego rozstrzygane sa w norwe-
skim miedzynarodowym prawie prywatnym zgodnie z zasada lex rei sitae.
Zasade te mozna odnalez¢ zaréwno w norweskim ustawodawstwie®®, jak

4 J. Cordes, L. Stanseng: Hovedlinjer i internasjonal privatrett. Oslo 1999,
s. 207—208.

% H.P. Lundgaard: Gaarders innforing..., s. 224—225.

5 J. Giertsen: Uskifte og lovvalg. Oslo 1995, s. 277.

52 JTbidem, s. 278.

% Norweska ustawa z dnia 9 czerwca 1978 r. dotyczaca dziedzictwa kulturowego. Zob.
http://www.regjeringen.no/en/doc/Laws/Acts/Cultural-Heritage-Act.htm1?id=173106.
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1 w orzecznictwie®. Regula ta dotyczy zawsze nieruchomosci oraz rzeczy
bedacych w spoczynku. W przypadku rzeczy bedacych w ruchu wtasciwe
jest prawo ojczyste wlasciciela rzeczy, ale mozna tez stosowac zasade lex
rei sitae. Prawo miejsca potozenia rzeczy dla rzeczy bedacych w ruchu
stosowane jest najczesciej w przypadku rzeczy wchodzacych w sktad mal-
zenskiej wspotwlasnosci majatkowej oraz bedacych czescia spadku®.

3.6. Prawo ubezpieczen na zycie

Norweskie prawo prywatne miedzynarodowe w zakresie prawa ubez-
pleczen na zycie stosuje przepisy Unii Europejskiej przez implementacje
unijnych dyrektyw. Implementacja dyrektyw Unii Europejskiej dotycza-
cych ubezpieczen na zycie nastgpita w Norwegii uchwaleniem Ustawy
o wyborze prawa ubezpieczeniowego z dnia 27 listopada 1992 r. Ustawa ta
implementowala do norweskiego prawa kilka unijnych dyrektyw dotycza-
cych prawa ubezpieczeniowego®®, ktére powstaly przed jej uchwaleniem.
Dyrektywy unijne, ktére zostaly uchwalone pézniej przez Rade Unii
Europejskiej 1 Parlament Europejski (dyrektywa 2002/83/UE, dyrektywa
2005/14/UE), réwniez zostaly implementowane do norweskiego prawa
wewnetrznego przez nowelizacje omawianej Ustawy®’. W zakresie prawa
ubezpieczeniowego Norwegia stosuje takze odpowiednie przepisy zawarte
w rozdziale 3 Konwencji z Liugano z dnia 30 pazdziernika 2007 r., doty-
czacej jurysdykeji, uznawania 1 wykonywania orzeczen sadowych w spra-
wach cywilnych 1 handlowych?3.

Zgodnie z norweska Ustawa o wyborze prawa ubezpieczeniowego, pra-
wem wlasciwym w przypadku ubezpieczen na zycie jest prawo miejsca
zamieszkania lub siedziby ubezpieczonego. Strony umowy ubezpieczenia
moga tez wybraé jako prawo wlasciwe prawo panstwa, ktérego ubezpie-
czony jest obywatelem®. W stosunku do ubezpieczen innych niz ubez-
pieczenia na zycie prawem wladciwym jest prawo panstwa usytuowania
ryzyka, jesli ubezpieczony posiada w tym panstwie miejsce zamieszkania
lub siedzibe. Natomiast jezeli ubezpieczony nie posiada w panstwie usy-

5 Precedens norweskiego Sadu Najwyzszego z 1924 r. Norsk Retstidende. Red.
J.M. Lund. Oslo 1924, s. 1181.

% S. Brekhus, A. Herem: Norsk tingsrett. Oslo 1964, s. 499.

% Dyrektywy: 73/239/EWG, 88/357/EWG, 92/49/EWG, 79/267/EWG, 90/619/EWG,
92/96/EWG.

57 H.d. Bull: Forsikrinsrett. Oslo 2008, s. 83.

58 Ibidem, s. 45.

% Sekcja 7. norweskiej Ustawy o wyborze prawa ubezpieczeniowego z dnia 27 listo-
pada 1992 r. http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19921127-111-eng.pdf.
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tuowania ryzyka miejsca zamieszkania lub siedziby, to ma prawo wyboru
prawa wlaSciwego miedzy prawem panstwa zamieszkania lub siedziby
albo prawem panstwa usytuowania ryzyka. W przypadku gdy ubez-
pieczony prowadzi dziatalno$é gospodarczg lub wykonuje wolny zawdd,
a wystepuje kilka ryzyk zwigzanych z terytorium kilku panstw, ubezpie-
czony moze wybrac¢ jako wlasciwe prawo ktoregokolwiek z tych panstw
albo prawo panstwa swego miejsca zamieszkania lub gtéwnej siedziby®°.

Warto zwréci¢ uwage, ze obecnie norweskie prawo wewnetrzne doty-
czace kwestil przyznania odszkodowania w przypadku wypadkéw dro-
gowych jest niezgodne z prawem europejskim. Mianowicie tre$¢ § 7 lit.b
norweskiego Rozporzadzenia dotyczacego wyboru prawa wlasSciwego
w przypadku roszczen odszkodowawczych wyniklych podczas wypad-
kéw drogowych®! jest sprzeczna z regulacja zawarta w art. 15 czwar-
tej, a nastepnie piatej Dyrektywy Rady Unii Europejskiej dotyczacej
ubezpieczen w zakresie odpowiedzialnosci cywilnej za szkody powstate
w zwiazku z ruchem pojazdéw mechanicznych®?. Zgodnie z norweskim
prawem, poszkodowany nie ma prawa dochodzenia roszczenia odszko-
dowawczego w przypadku, gdy doszto do wypadku podczas prowadze-
nia pojazdu przez kierowce, ktory byt pod wptywem alkoholu lub innych
srodkow odurzajacych, a poszkodowany wiedzial lub powinien byt o tym
wiedzie¢. Natomiast prawo europejskie zakazuje wylaczenia pasazerow
z ochrony ubezpieczeniowe] w opisanych warunkach. Wylaczenie to nie
moze nastapié zaréwno przez ustawodawstwo krajowe, jak i przez posta-
nowienia zawarte w umowie ubezpieczenia. Celem unijnego legislatora
jest zniechecenie do prowadzenia pojazdéw pod wplywem alkoholu lub
narkotykow, a celu tego nie mozna osiagnaé przez wyltaczenie badz ogra-
niczenie mozliwo$ci dochodzenia roszczen odszkodowawczych pasazerom
poszkodowanym w wypadkach drogowych, ktore zostaly spowodowane
przez kierowcéw bedacych pod wptywem alkoholu lub érodkéw odurza-
jacych.

Norweski Sad Najwyzszy w orzeczeniach z lat 20009 1 20055* stwier-
dzil, ze w przypadku omawianej sprzeczno$ci wewnetrznego prawa nor-
weskiego z prawem europejskim zastosowanie powinno mie¢ prawo nor-

60 Sekcja 9. norweskiej Ustawy o wyborze prawa ubezpieczeniowego z dnia 27 listo-
pada 1992 r. Zob. http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19921127-111-eng.pdf.

61 http://www.ub.uio.no/ujur/ulovdata/lov-19610203-000-eng.pdf.

62 http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=04:1.:2005:149:0014:
0021:PL:PDF.

65 W tym orzeczeniu 10 sedziéw norweskiego Sadu Najwyzszego zajeto stanowisko
przyznajace prymat norweskiemu przepisowi prawnemu. Natomiast 5 sedziéw stwierdzi-
lo, ze w przypadku tej kolizji przepiséw prawa zastosowanie powinno mie¢ prawo wspol-
notowe. Norsk Retstidende. Red. H. Stenberg-Nilsen. Oslo 2000, s. 1811.

64 Norsk Retstidende. Red. P.A. Bertnes. Oslo 2008, s. 453.
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weskie. Jednak w orzeczeniu z dnia 3 kwietnia 2008 r. przyjal, ze mozna
zastosowaé prawo europejskie, ale z pewnym ograniczeniem. Ot6z norwe-
ski Sad Najwyzszy uznal, ze wskutek przyczynienia sie poszkodowanego
do poniesionych przez niego obrazen przez niezauwazenie stanu upojenia
alkoholowego kierowcy wysoko§é dochodzonego przez poszkodowanego
odszkodowania powinna by¢ ograniczona. Przy czym ograniczenie to nie
powinno przekraczaé¢ 40% calosci dochodzonego roszczenia wynikajacego
z umowy ubezpieczeniowej®®.

Komentowane orzeczenie dalo podstawy do stosowania przepisu § 7
lit. b norweskiego Rozporzadzenia dotyczacego wyboru prawa wlasciwego
w przypadku roszczen odszkodowawczych wyniktych podczas wypadkdow
drogowych zgodnie z prawem europejskim®, ale nie jest wystarczajacym
srodkiem prawnym derogujacym niezgodno$é prawa norweskiego z pra-
wem europejskim®’.

W zakresie prawa ubezpieczeniowego, poza opisang niezgodnoScia,
prawo norweskie w duzym stopniu harmonizuje z prawem europejskim.
Harmonizacja ta nastepuje zaréwno przez implementacje prawa europej-
skiego aktami norweskiego prawa wewnetrznego, jak 1 przez precedensy
norweskiego Sadu Najwyzszego, kreujace zasady prawne zgodne z zasa-
dami obowigzujacymi w prawie europejskim.

4. Podsumowanie

Zasady prawne obowigzujace w norweskim prawie prywatnym mie-
dzynarodowym sa ksztaltowane zaréwno przez ustawodawce, jak i dok-
tryne oraz judykature. Ich tres$é jest podobna do treséci zasad stosowanych
w prawie prywatnym miedzynarodowym wielu panstw europejskich.

Norwegia stosuje regulacje prawne tworzone przez miedzynaro-
dowe organizacje, wydajac akty prawne implementujace miedzynaro-
dowe prawo, lub przez precedensy Sadu Najwyzszego. Dotyczy to row-
niez prawa ustanawianego przez te miedzynarodowe organizacje, kto-
rych Krélestwo Norwegil nie jest cztonkiem. W tym przypadku stosowa-
nie prawa miedzynarodowego w zakresie stosunkéw prywatnoprawnych

65 Tbhidem.

66 H.J. Bull: Forsikrinsrett..., s. 85.

67 Zob. B. Kuzniacki: Predications of Norwegian Supreme Court as a Solution Be-
tween Inconsistency of Norwegian Internal Law With EEA Law-Example From Insuran-
ce Law. ,Injuria” [Bergen] 2009, num. 6, s. 30—32.
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wynika badz ze wzgledéw pragmatycznych, badZ obowiazku wspoétpracy
prawnej miedzy okre§lonymi organizacjami miedzynarodowymi, w kto-
rych Norwegia ma status czlonka.

Mimo ze Norwegia jest cztonkiem organizacji miedzynarodowych oraz
strong miedzynarodowych konwencji, mozna zaobserwowaé pewna, nie-
zaleznos¢ 1 oryginalno$¢ w tworzeniu 1 stosowaniu zasad obowigzujacych
w norweskim prawie prywatnym miedzynarodowym. Zrédlem tego zja-
wiska sa przede wszystkim orzeczenia norweskich sadéw, ktore tworzac
zasady prawne, wypelniaja luki w obowigazujacym prawie. Jednak ujmu-
jac w sposob calosciowy kwestie zasad prawnych obowiazujacych w nor-
weskim prawie prywatnym miedzynarodowym, mozna stwierdzi¢, ze sa
one w znacznej mierze tozsame lub podobne do analogicznych zasad sto-
sowanych przez inne panstwa europejskie oraz organizacje miedzynaro-
dowe.



